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Buchenstr.’6-8 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL c M R
D-89558 Bikaenkrich
Dieso BefSrdsmung uniediegt otz einer
gzg(nlnlelligen M;maahbl.:'ngid;:
Beatimmungei des Ubsroinkaminens Ca lransport est saumis, nonobstant touta clausa
Ober den Baford im Intern. ?
St arvorkah GHR) | panku, &1 Convenlon o a coriet doiarcpot
2 Emplinger {Name, Anschrif), Land) / Destinalalre {Nom, adresss, pays) 1 6 Frachi{Dhrer (Name, Anschnit, Land) # Transporteur fnom, edresse, pays)
Magna PT S.p.A Spedition Schweitzer
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (BA)
[taly
Austaferungsort des Gutes/ Kiet prdvu pour ka livrelsen deo Ja marchandise Nachfelgende Frachtfdhrer (Name, Anschiift, Land)
3 1 7 Transperteurs succassifs {nom, adresss, pays)
Ort/ Ueu Modugno (BA)
Land / Pays Ita]y
4 Gt und Tag dor Dbemahme des Gules { Lieu st data do |n prise en chargo do la marchandise
oiiies  BONMENKirch
Vorbohallo und Bemerkunnen der Frachtinhrer f Rbsorves et observations des transporteurs
Ltiene  D€ULSCHIAN 18
prtimiBete 43.12.2019
5 Bolgofigte Do} ke f D !
1 Lieferschein (e) (2-fach)
Zelchon und Nummeam Anzahl dor Packetiicka At der Verpackung Bozeichnung des Gutes Stalistik Nr. Bruttogewicht In kg Umfang
6 Margues et numéros Nombre dos colls Mode d'embatlage Nature da Ja marchandlze 1 0 No.stailst, 1 1 Palds bnt, kg 12 chm
1 Magnumb Forged paris 851
TBA-501742
Klasse Ziffar Buchstabe * {ADR)
Classa Chiffre Lettza {ADR}
Anwalsungen des Absenders (Zoll- und sonstign amtliche Behandiung) Zuzahlen von Absarder Wahmung Em_pr-nnger
1 3 | de 'expedHeur (fermalitd el autres) 1 9 A payer par L'expéditeur Mi I La Destinatal
Fracht / Prix do transport
Emmbligung / Réduction
Zyischonsumma f Scldo
Zuschliige f Supplémants
Nebengohihren f Erals
Sonsliges / Divers +
Zu zohlonde Gesamtsummao
Talol & payar
Rilckerstatt
1 4 Ram:ou;e:'?gnl
1 5 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement 20 Besondere Verginbarungen f Convetions particulieres
frei
franco
unfrel
Noen franko unfrei
21 saae” B8hmenkirch, den 13.12.2019 24 Fundracucdes  bas
22 Gross Prazisionsdrehtelle GmbH 23 Ich versichere, die Waren Ins Gemelnschaftsgeblet am
Buchenstr. 6-8 zu verbringen. to
89558 Bhmenklrch i‘(
Deutschland @ L
Unterschrift und Stempel des Absenders Untorschrift und Stempojdos Frachifohrers
(Sknature et imbee de Vexphditeur) {Slgnoture ot timbre du iranspartour)
ft und Stempal dos Emplngers
Bonutrer Grenz0bergong ptinghre dudestinataire)
bai Emnltitung dor Tarifontf (] 15 d &
25 ﬁi‘lgérarnmzn'gerngguurrg priRemETY 28 o - 1 S.r.i,
Erachitpfl. Gewlcht Tanfstalia: no (BA
von bls fan Inkg Sonderabmachung 7| BeBrfenngsentgolt
Verl artner des Feachtfah st - keln « Hill: rbe- 2 >
T W e R Plopieadd 11 :
I Blcay CONMIServa(di
27 Amtilches Kennzslchen Nutzlast In kg i PP G 3 d c“
allldgr € Ot -4
i quaniita
Anhfinger Summe
| I National | | Bilateral | | EG CEMT

Beanutria Ganshmioiina N,



